
f) tussen punt 10°, zoals ingevoegd bij littera e) van dit artikel, en punt 11°, wordt hetgeen volgt ingevoegd:

“10bis° het ambt van opvoeder inzake postinstitutionele begeleiding (Accompagnement post institutionnel (API));

10ter° het ambt van ambtenaar van de Cel voor informatie, oriëntatie en coördinatie (Cellule d’information,
d’orientation et de coordination (CIOC)).

Wat betreft de sectoren bedoeld bij de punten 4° tot en met 10ter° inbegrepen, wordt de nuttige ervaring bewezen
door een attest ondertekend door de leidend ambtenaar-generaal van de Algemene Directie Ambtenarenzaken en
Human Resource van het Ministerie van de Franse Gemeenschap of, desgevallend, door de leidend ambtenaar-generaal
van het bestuur bevoegd in de zin van artikel 1, 13°, van het decreet van 4 maar 1991 inzake hulpverlening aan de
jeugd.”;

g) bij punt 11°, worden de woorden, “voor kinderen” tussen de woorden “erkende” en “instellingen” ingevoegd,
en de woorden “het Agence pour une Vie de Qualité (AViq) of de Service Personne Handicapée Autonomie Recherchée
(PHARE)” tussen de woorden “voor gehandicapten” “die verwelkomen;”;

h) bij punt 15°, worden de woorden “en de diensten voor gezondheidspromotie op school (Promotion de la Santé
à l’Ecole (PSE))” na de woorden “sociale” ingevoegd;

i) het punt 20° wordt vervangen door hetgeen volgt:

“20° de adoptie-instellingen erkend in het kader van het decreet van 31 maart 2004 inzake adoptie;”;

j) bij punt 37°, na het woord “mishandeling” worden de woorden “met inbegrip van het ambt van
dienstverantwoordelijke belast met het beheer van de SOS- Kinderen ploegen binnen de Office de la Naissance et de
l’Enfance (ONE)”;

k) ingevoegd worden na het punt 39°, de punten 40° en 41°, luidend als volgt:

l) “40° de diensten georganiseerd en gesubsidieerd door een gemeentelijke of provinciale overheid belast met het
opnemen en/of de begeleiding van jongeren die toevertrouwd worden door de adviseur of de directeur voor
hulverlening aan de jeugd, of de jeugdrechter.

Wat betreft het ambt bedoeld bij het punt 40°, wordt de nuttige ervaring bewezen door een attest ondertekend door
de verantwoordelijke van de dienst personeel van de werkgever of van de gemeentelijke of provinciale overheid die
voor de organisatie of de subsidiëring instaat;

41° het ambt van attaché of adviseur bij de Minister bevoegd voor de Hulpverlening aan de Jeugd.

Wat betreft het ambt bedoeld bij het punt 41°, wordt de nuttige ervaring bewezen door een attest ondertekend door
de directeur van het Secretariaat voor Hulp tot het Interne Beheer en Toezicht op de kabinetten (Secrétariat pour l’Aide
à la gestion et au Controle internes des cabinets (SEPAC)”.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepaling

Art. 7. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 februari 2017.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister voor Hulpverlening aan de Jeugd, de Justitiehuizen, Sport en de Promotie van Brussel,
R. MADRANE

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en de Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201464]
9 MARS 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 25 avril 2014

relatif à l’identification et l’enregistrement des chiens

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports, et
du Bien-être animal,

Vu la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des animaux, l’article 7, remplacé par la
loi-programme du 22 décembre 2003 et complété par la loi du 27 décembre 2012;

Vu l’arrêté royal du 25 avril 2014 relatif à l’identification et l’enregistrement des chiens, l’article 42/1 inséré par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2015;

Vu l’arrêté ministériel du 25 avril 2014 relatif à l’identification et l’enregistrement des chiens;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 14 décembre 2016;
Vu le rapport établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en œuvre des

résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension du
genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis 60.911/4 du Conseil d’État, donné le 27 février 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. § 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté ministériel du 25 avril 2014 relatif à l’identification et l’enregistre-
ment des chiens, tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2015, le 2o est remplacé par ce qui
suit :

« 2o pour les certificats d’identification : 10,459 euros, y compris la contribution fixée à l’article 7 de la loi
du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des animaux; ».
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§ 2. Dans le même article, le 3o est remplacé par ce qui suit :

« 3° pour les fiches « Remplacement de passeport » : 0,00 euro. »

Art. 2. § 1er. Dans l’article 2 du même arrêté, à la fin du 2o, les mots « e) numéro d’agrément » sont remplacés par
« e) numéro de registre national ou numéro d’agrément pour le chien d’un établissement agréé ».

§ 2. Dans le même article, à la fin du 4o, les mots « e) numéro d’agrément » sont remplacés par « e) numéro de
registre national ou numéro d’agrément pour le chien d’un établissement agréé ».

Art. 3. Dans l’article 5 du même arrêté, un 2o/1 est inséré comme suit : « 2o/1 la race ».

Art. 4. Dans l’article 7 du même arrêté, à la fin du 2o est inséré ce qui suit : « d) numéro de registre national ou
numéro d’agrément pour le chien d’un établissement agréé ».

Art. 5. Dans l’article 9 du même arrêté, à la fin du 2o, les mots « e) numéro d’agrément » sont remplacés
par « e) numéro de registre national ou numéro d’agrément pour le chien d’un établissement agréé. ».

Art. 6. Les certificats d’identification qui ont été distribués aux vétérinaires par le gestionnaire de la base de
données, restent valables jusqu’au 31 décembre 2017. Ces certificats ne peuvent être remboursés ou échangés.

Art. 7. Le présent arrêté produit ses effets le 1er mars 2017.

Namur, le 9 mars 2017.

C. DI ANTONIO

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/201464]
9. MÄRZ 2017 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 25. April 2014

über die Identifizierung und Registrierung von Hunden

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, und Tierschutz,

Aufgrund des Gesetzes vom 14. August 1986 über den Schutz und das Wohlbefinden der Tiere, Artikel 7, ersetzt
durch das Programmgesetz vom 22. Dezember 2003 und ergänzt durch das Gesetz vom 27. Dezember 2012;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 25. April 2014 über die Identifizierung und Registrierung von Hunden,
Artikel 42/1, eingefügt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 8. Januar 2015;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 25. April 2014 über die Identifizierung und Registrierung von Hunden;
Aufgrund der am 14. Dezember 2016 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des in Übereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der

Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur
Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben aufgestellten Berichts;

Aufgrund des am 27. Februar 2017 in Anwendung von Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens Nr. 60.911/4 des Staatsrats,

Beschließt:

Artikel 1. § 1. Artikel 1 Ziffer 2 des Ministeriellen Erlasses vom 25. April 2014 über die Identifizierung und
Registrierung von Hunden, in seiner durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 8. Januar 2015 abgeänderten
Fassung, wird durch Folgendes ersetzt:

″2o für die Identifizierungsbescheinigungen: 10,459 Euro, einschließlich des Beitrags nach Artikel 7 des Gesetzes
vom 14. August 1989 über den Schutz und das Wohlbefinden der Tiere;″.

§ 2. In demselben Artikel wird die Ziffer 3 durch Folgendes ersetzt:

″3o für die Karten ″Ersatz des Ausweises″: 0,00 Euro.″

Art. 2. § 1. In Artikel 2 desselben Erlasses werden die Wörter ″e) Zulassungsnummer″ durch ″e) Nationalregisternum-
mer oder Zulassungsnummer für den Hund einer zugelassenen Einrichtung″ ersetzt.

§ 2. Am Ende von Ziffer 4 desselben Artikels werden die Wörter ″e) Zulassungsnummer″ durch ″e)
Nationalregisternummer oder Zulassungsnummer für den Hund einer zugelassenen Einrichtung″ ersetzt.

Art. 3. In Artikel 5 desselben Erlasses wird eine Ziffer 2/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt: ″2o/1 die Rasse″.

Art. 4. In Artikel 7 desselben Erlasses werden am Ende von Ziffer 2 die folgenden Wörter eingefügt: ″d)
Nationalregisternummer oder Zulassungsnummer für den Hund einer zugelassenen Einrichtung″.

Art. 5. § 1. In Artikel 9 desselben Erlasses werden am Ende von Ziffer 2 die Wörter ″e) Zulassungsnummer″
durch ″e) Nationalregisternummer oder Zulassungsnummer für den Hund einer zugelassenen Einrichtung″ ersetzt.″.

Art. 6. Die Identifizierungsbescheinigungen, die der Verwalter der Datenbank den Tierärzten zugestellt hat,
behalten ihre Gültigkeit bis zum 31. Dezember 2017. Diese Bescheinigungen können weder rückerstattet noch
ausgetauscht werden.

Art. 7. Der vorliegende Erlass wird am 1. März 2017 wirksam.

Namur, den 9. März 2017

C. DI ANTONIO
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/201464]
9 MAART 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 25 april 2014

betreffende de identificatie en de registratie van honden

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, en Dierenwelzijn,

Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn der dieren, artikel 7, vervangen
bij de programmawet van 22 december 2003 en aangevuld bij de wet van 27 december 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 2014 betreffende de identificatie en registratie van honden, artikel 42/1
ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 8 januari 2015;

Gelet op het ministerieel besluit van 25 april 2014 betreffende de identificatie en de registratie van honden;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 14 december 2016;

Gelet op het rapport van 3 december 2015, opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van
11 april 2014 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op advies 60.911/4 van de Raad van State, gegeven op 27 februari 2017, overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste
lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. § 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 25 april 2014 betreffende de identificatie en de
registratie van honden, zoals gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 8 januari 2015, wordt 2o vervangen
als volgt:

″2o voor identificatiecertificaten : 10,459 euro, met inbegrip van de bijdrage voorzien in artikel 7 van de wet van
14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn der dieren;″.

§ 2. In hetzelfde artikel wordt 3o vervangen als volgt:

″3o voor fiches ″Vervanging paspoort″ : 0,00 euro.″.

Art. 2. § 1. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden aan het slot van 2o de woorden ″e) erkenningsnummer″
vervangen door ″e) Rijksregisternummer of erkenningsnummer voor de hond van een erkende inrichting″.

§ 2. In hetzelfde artikel worden aan het slot van 4o de woorden ″e) erkenningsnummer″ vervangen door ″e)
Rijksregisternummer of erkenningsnummer voor de hond van een erkende inrichting″.

Art. 3. In artikel 5 van hetzelfde besluit wordt een 2o /1 ingevoegd, luidend als volgt: ″2o/1 het ras″.

Art. 4. In artikel 7 van hetzelfde besluit wordt aan het slot van 2o hetvolgende ingevoegd: « d) Rijksregisternum-
mer of erkenningsnummer voor de hond van een erkende inrichting ».

Art. 5. In artikel 9 van hetzelfde besluit worden aan het slot van 2o de woorden ″e) erkenningsnummer″
vervangen door ″e) Rijksregisternummer of erkenningsnummer voor de hond van een erkende inrichting″. ».

Art. 6. De identificatiecertificaten die aan de dierenartsen verdeeld zijn door de beheerder van de gegevensbank
blijven hun geldigheid behouden tot 31 december 2017. Die certificaten kunnen noch terugbetaald noch ingeruild
worden.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking vanaf 1 maart 2017.

Namen, 9 maart 2017.

C. DI ANTONIO

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/11208]

27 FEBRUARI 2017. — Ministerieel besluit houdende de wijziging
van het ministerieel besluit van 25 april 2014 betreffende de
identificatie en registratie van honden

Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en
het welzijn der dieren, artikel 7, vervangen bij de programmawet van
22 december 2003 en gewijzigd bij de wet van 27 december 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 2014 betreffende de
identificatie en registratie van honden, gewijzigd bij het besluit van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 19 maart 2015;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/11208]

27 FEVRIER 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 25 avril 2014 relatif à l’identification et l’enregistrement des
chiens

Vu la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des
animaux, l’article 7, remplacé par la loi programme du 22 décem-
bre 2003 et complété par la loi du 27 décembre 2012;

Vu l’arrêté royal du 25 avril 2014 relatif à l’identification et
l’enregistrement des chiens, modifié par l’arrêté de la Région de
Bruxelles Capitale du 19 mars 2015;
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